Forsaljningsvillkor for begagnade fordon
A. Allmént

1. AUTO1.com GmbH, Bergmannstr 72, 10961 Berlin driver
webbplatsenwww.autol.com, pa vilken AUTO1 Group Operations SE,
Bergmannstr. 72, 10961 Berlin (registrerat vid den lokala domstolen
(Amtsgericht) i Berlin-Charlottenburg med handelsregisternr. HRB 229440 B,
nedan kallat "AUTO1") driver en handelsplattform for begagnade fordon
(nedan kallad "Plattformen"). Via Plattformen saljs sadana begagnade
fordon uteslutande till bilhandlare.

2. Endast parter som ar registrerade pa plattformen som aterforsaljare (nedan
kallade "aterforsaljare") kan kopa fordon som erbjuds via plattformen.
Villkoren for anvandning av Plattformen ("Allmanna villkor for anvandning av
de tjanster som ar tillgangliga via webbplatsen www.auto1.com") ska galla for
anvandningen av Plattformen.

3. AUTO1 European Cars B.V., Hullenbergweg 95, Building B, Treecity, 1101CL
Amsterdam, Nederlanderna (handelsregistreringsnummer 67290507), AUTO1
Car Export S.r.l., Viale del Commercio 56, Verona, lItalien, (registrerat i
Veronas foretagsregister med nr c.f./p.iva 04927470239) eller AUTO1 Car
Trade S.r Viale del Commercio 56, Verona, lItalien, (registrerat i Veronas
foretagsregister med nr c.f./p.iva 04927460230) (vart och ett av dessa foretag
nedan en "Saljare" och tillsammans "Saljarna") ar sdljare av de fordon som
erbjuds via Plattformen och har dganderatt till sddana fordon antingen i form
av agande (eller, nar det galler AUTO1 European Cars B.V., i form av en
forvantningsratt (Anwartschaftsrecht) avseende fordon som AUTO1 European
Cars B.V. har overfort till en finansiar (eller en férvaltare eller representant
som agerar pa uppdrag av en sadan finansiar) som sakerhet for att
sakerstalla AUTO1 European Cars B.V.:s egna skyldigheter och avseende
fordon som AUTO1 European Cars B.V.AUTO1 European Cars B.V. har
overfort till finansiaren (eller en férvaltare eller representant som agerar pa
uppdrag av en sadan finansiar) som sakerhet for AUTO1 European Cars B.V.:s
egna skyldigheter och for vilka aganderatten automatiskt kommer att
aterforas till AUTO1 European Cars B.V. nar vissa villkor intraffar) (en sadan
position kallas nedan "Titel") Om AUTO1 European Cars B.V. agerar som
Séljare ska det forbli sa dven om en annan skatteenhet baserad i respektive
land anges pa fakturan. Bade AUTO1.com GmbH och Séljarna ar bolag i
foretagsgruppen AUTO1 (nedan gemensamt "AUTO1-koncernen").

4. Utover att driva Plattformen utfor AUTO1 ytterligare tjanster, sasom att
behandla kop, hantera betalningar, hantera fordon och fordonsdokument
och, vid behov, organisera transport av, eller sjalv transportera, fordon
(nedan kallade "Bilrelaterade Tjanster").

5. Dessa Forsaljningsvillkor for begagnade fordon reglerar avtalsforhallandet
mellan, i varje enskilt fall, Aterférsaljaren och respektive Saljare och AUTO1
(nedan kallad "GTC Forsaljning"). | detta avseende etableras & ena sidan
avtalsforhdllandet med den relevanta Saljaren avseende det begagnade
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fordonet (nedan kallat "Képeavtalet for begagnat fordon") och a andra
sidan avtalsforhdllandet med AUTO1 avseende de fordonsrelaterade
tjansterna (nedan kallat "Serviceavtalet" och tillsammans med Kdpeavtalet
for begagnat fordon, "Avtalen"). Siljarna, AUTO1 och Aterforsaljaren
samtycker uttryckligen till att alla Saljarnas och AUTO1:s avtalsforhallanden
med Aterforséljaren uteslutande regleras av dessa allménna villkor for
forsaljning, oavsett andra allmanna villkor for Aterférsaljaren. Varken Séljarna
eller AUTO1 accepterar nagra andra villkor - inklusive, i synnerhet,
motstridiga villkor eller villkor som avviker fran dessa allmanna villkor for
forsaljning - oavsett om enskilda bestammelser i dem ingar i dessa allmanna
villkor for forsaljning eller inte. For att acceptera andra villkor kravs ett
uttryckligt skriftligt medgivande fran respektive Saljare eller AUTO1,
beroende pa vad som ar tillampligt.

6. Aterforsaljaren accepterar dessa allmanna villkor for forsaljning som juridiskt
bindande vid sin forsta registrering pa Plattformen Séljarna respektive
AUTO1 forbehdller sig ratten att nar som helst och utan att ange skal andra
dessa allmanna villkor for forsaljning i forhallande till framtida forsaljningar.

7. Dessa GTC Sale har laddats upp i utskrivbart format pa Plattformen Den
aktuella versionen av dessa allmanna villkor for forsaljning (med eventuella
andringar) kan nar som helst hamtas och sparas pa
hemsidanwww.auto1.com.

8. Om Aterforsaljaren deltar i AUTO1-finansieringska deSarskilda villkoren
AUTO1-finansiering (nedan kallade "GTC AUTO1-finansiering") galla utéver
dessa GTC Forsaljning. | handelse av motstridigheter mellan dessa allménna
forsaljningsvillkor och de allmanna villkoren for AUTO1-finansiering ska
bestammelserna i de allmanna villkoren for AUTO1-finansiering ha foretrade.

B. Sdljarnas villkor for avtalet om kép av begagnade fordon
I. Attinga ett avtal

1 Plattformen ar indelad i kategorier som "Direktkop", "24-timmarsauktion",
"Kundauktion" och "Handlarauktion" (nedanKategori"). | varje Kategori
presenteras och beskrivs fordon individuellt ("nedan: "Annons"). | varje
Annons kan Aterforsaljaren lamna képanbud i enlighet med reglerna for
respektive categori. Listningen och beskrivningen av fordon ska inte utgoéra
ett erbjudande om att ingd ett kdpeavtal for ett begagnat fordon utan
snarare endast en uppmaning till Handlaren att Iamna ett sddant erbjudande
(kant som en invitatio ad offerendum).

2. Aterférsaljaren kan ringa upp de enskilda fordonen i respektive kategori och,
vid intresse, lamna ett erbjudande i enlighet med bestammelserna i
respektive kategori genom att ange ett inkdpspris for fordonet i fraga Att
gora detta ska utgora ett bindande erbjudande fran Aterférsaljarens sida att
ingd ett kopeavtal for begagnade fordon med respektive Séaljare. Handlaren
ska vara bunden av ett sddant erbjudande fran tidpunkten for budet och
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under alla omstandigheter fram till 7 dagar efter utgangen av perioden for
inlamnande av bud. (nedan kallad "Bindningstiden"). Om utgdngen av
Bindningstiden infaller pa en sondag eller allman helgdag, ska nasta
arbetsdag anses vara Bindningstidens sista dag.

Om Aterférsaljaren inte erhaller meddelande om ingdende av Képeavtalet for
begagnade fordon inom Bindningsperioden, ska dess erbjudande upphora
att vara bindande vid utgangen av Bindningsperioden

Kopeavtalet for begagnade fordon mellan sédljaren och aterférsaljaren ska
ingds genom att respektive sadljare accepterar aterforsaljarens erbjudande
Med forbehdll for punkt 5 kommer Handlaren att underrattas om att ett
kopeavtal har ingatts genom en kdpbekréftelse som skickas via e-post under
Bindningstiden.mottagit (Zugang) kdpbekraftelsen ska de konsekvenser som
ar kopplade till ingdendet av avtalet (enligt vad som anges nedan) trada i
kraft.

Det kan vara sa att de relevanta fordonsdokumenten inte har éverldamnats av
forsaljaren eller en finansieringsbank inom Bindningstiden och, som sadan,
ar fordonet annu inte slutligt tillgangligt for respektive Sadljare Forutsatt att
det annonserade fordonet visas i avsnittet "Mina kommande koép" i
Aterforsaljarens profil pa Plattformen inom Bindningstiden, kommer den
relevanta Bindningstiden automatiskt att forlangas till totalt 30 dagar och
punkt 2 meningarna 3 och 4, punkt 3 och punkt 4 ska lasas i enlighet med
detta.

Rattigheter och skyldigheter enligt kdpeavtalet for det begagnade fordonet
ska omfattas av de allmanna forsaljningsvillkoren som ar tillampliga vid
tidpunkten for ingdendet av kopeavtalet for det begagnade fordonet

Aterforséljaren ar forbjuden att sjalv och/eller genom andra fysiska eller
juridiska personer som star honom nara och/eller befinner sig i hans
intressesfar (i synnerhet om han skulle vara den verkliga huvudmannen
enligt avsnitt 3 i den tyska penningtvattslagen) lagga fram kopanbud pa
plattformen, i frdga om anknutna féretag enligt avsnitt 15 i den tyska
aktiebolagslagen eller i fraga om bud fran "straman") fér fordon som de eller
personer fran den ovannamnda gruppen av personer har erbjudit AUTO1
Group och som annu inte har kdpts av AUTO1 Group vid tidpunkten for
koperbjudandet. Om det finns skalig misstanke om sddant beteende har
respektive Saljare ratt att dra sig ur avtalet.

Respektive Saljare maste skydda Plattformens integritet for att kunna erbjuda
rattvisa marknadspriser till andra Aterforsaljare. Detta kan inte langre
garanteras med det beteende som beskrivs ovan och kan leda till ett massivt
fortroendebrott hos andra Aterforséljare pa Plattformen och betydande
ekonomiska och anseendemassiga skador for respektive saljare och de andra
foretagen i AUTO1-koncernen.

Forfarandet som beskrivs i punkt 7 samt andra manipulationer av
kdpprocessen pa Plattformen - t.ex. genom skenerbjudanden eller prispress -
kan utgora en brottslig handling. Efter undersdokning kommer respektive
Séljare att Iamna in ett straffrattsligt klagomal i dessa fall.
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Utnyttjande av tjanster

1.

2.

For att behandla och fullgéra individuella kbpeavtal ar Aterférsaljaren skyldig
att uteslutande anvanda de elektroniska tjanster (verktyg) som tillhandahalls
pa Plattformen.

Aterforsaljaren ska vara skyldig att halla sina uppgifter, i synnerhet sitt
moms-ID, uppdaterade pa sitt konto pa Plattformen

lll. Betalning och aterbetalning av mervardesskatt (MOMS)

Aterforséljaren ska vara skyldig att betala hela képeskillingen for fordonet
utan avdrag Uppgifter om det relevanta inkdpspriset anges i respektive
kopbekraftelse.

Kopeskillingen forfaller till betalning omedelbart efter ingdendet av
kopeavtalet for det begagnade fordonet.ska betalas med befriande verkan
(schuldbefreiende Wirkung) omedelbart efter det att kopbekraftelsen har
skickats till Aterforsaljaren. Betalning ska ske genom bankéverféring till det
konto som anges i kopbekraftelsen. Aterférsaljaren ska anses vara i dréjsmal
(Verzug) efter tre arbetsdagar (Werktage) fran det att den har mottagit
kopbekraftelsen. Avsnitt 286 i den tyska civillagen (BUrgerliches Gesetzbuch -
BGB) (nedan kallad "BGB") ar tillamplig.

Om Aterférsaljaren ar i dréjsmal med sina betalningsforpliktelser enligt ett
kopeavtal, ska den gora en engangsbetalning till Saljaren pa 5 % av
inkOpspriset eller 250,00 EUR (netto) (beroende pa vilket belopp som ar
hogre) som avtalsvite Detta ska inte galla om Aterférsaljaren inte ar ansvarig
for forseningen av betalningen. | handelse av att beloppet for avtalsvitet
anses vara otillrackligt, ar parterna 6verens om att den behdriga domstolen
enligt avsnitt D VII nr. 6 efter eget gottfinnande ska faststalla ett sadant
belopp.

Betalning av kopeskillingen i delbetalningar ar for Om Aterférsaljaren utfor
delbetalningar trots detta forbud, kommer de betalda beloppen att dras av
fran Saljarens fordringar i foljande ordning: kopeskilling, auktionsavgift,
Bilrelaterade tjanster, 6vriga kostnader. Om Aterférséljaren utfor
delbetalningar ska denne gora en engdngsbetalning till Saljaren pa 5 % av
kopeskillingen eller 250,00 EUR (netto) (beroende pa vilket belopp som ar
hogre) som avtalsvite. Saljaren forbehdller sig ratten att presentera och
havda eventuella skador som oOverstiger detta belopp. | handelse av att
beloppet for avtalsvitet anses vara otillrackligt, ar parterna éverens om att
den behdriga domstolen enligt avsnitt D VII nr. 6 efter eget gottfinnande ska
faststalla ett sddant belopp.

Aterforsaljaren ska inte tillatas att kvitta eller utéva nagon retentionsratt mot
nagon av Saljarens fordringar om inte sadana fordringar uttryckligen har
accepterats av den relevanta Saljaren eller har faststallts i domstol pa ett
slutgiltigt och bindande satt (rechtskrdftig). | synnerhet ska Handlaren inte ha
ratt att vagra betalning pa grund av att den har, eller pastds ha, andra
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faktiska eller pastadda fordringar mot respektive Saljare enligt andra avtal
(inklusive andra Képeavtal for begagnade fordon).

Om séljaren ar i dréjsmal med betalning (Zahlungsverzug), kan respektive
Saljare frantrada Kopeavtalet for begagnade fordon. Efter att havningen har
forklarats - en sadan havning kan ocksa forklaras genom att skicka ett
havningsdokument (Stornobeleg) till sdljaren - kommer respektive Saljare att
sldappa fordonen for aterfoérsaljning. Handlaren ska vara skyldig att till
respektive Séljare betala ett engdngsbelopp pa 5 % av inkopspriset eller
250,00 EUR (netto) (beroende pa vilket belopp som ar hogst) per fordon for
den skada som uppkommit pa grund av frantradet och aterforsaljningen,
sdvida inte Handlaren bevisar att inga eller endast lagre kostnader faktiskt
uppkommit i detta avseende. Alla minskade intakter som realiseras under
aterforsaljningen ska ocksa havdas som skadestdnd mot séljaren. | handelse
av att ett avtalsvite har forfallit enligt punkt 3 i detta avsnitt innan den
relevanta Séljarens aterkallelse, ska de respektive belopp som ska betalas
som skadestand enligt denna punkt 5 och sadant avtalsvite nettas. Om
Handlaren inte betalar det begarda beloppet inom fem arbetsdagar, kommer
respektive Sdljare omedelbart att inleda rattsliga forfaranden for
skuldatervinning (Mahnverfahren) mot Handlaren. Den respektive Séljaren
forbehaller sig uttryckligen ratten att havda ytterligare skadestandskrav som
harror fran den uteblivna betalningen.

Om det avtal om kop av begagnat fordon som ingatts mellan aterforsaljaren
och respektive saljare uppfyller kraven for en EU-intern gemenskaps
leverans, gemenskaps forvarv i den mening som avses i artikel 138 och artikel
141 i radets direktiv 2006/112/EG fran 28 November 2006, om det
gemensamma systemet av mervardesskatt (momsdirektivet) eller om
fordonet exporteras utanfér European Unionens tullomrade, aterbetalar
respektive Saljare mervardesskatten till Aterférséljaren och utfardar en ny
faktura, om Aterforséljaren lamnar in nédvandiga handlingar (enligt
respektive lands lag) till respektive Saljare eller AUTO1 inom 90 dagar efter
avsandande av fakturor eller vid transport (avsnitt C) inom 90 dagar efter
avsandande (varuemission). Om saljaren ldmnar in sin begdaran om
aterbetalning eller de noédvandiga dokumenten efter utgangen av
tidsperioden pa 90 dagar, har respektive Séljare ratt att avsla ansékan om
aterbetalning. Om aterbetalningsansokan inte avslds har AUTO1 ratt att ta ut
en avgift enligt foljande fér den administrativa hanteringen av
aterbetalningen:

250,00 EUR (netto) om det aterbetalningsbara beloppet ar 1.000,00 EUR eller
mer;
150,00 EUR (netto) om det aterbetalningsbara beloppet ar lagre an 1.000,00
EUR;

| mojligaste man kommer denna avgift att kvittas mot aterbetalningsbeloppet

| den man som Aterférsdljaren har utfirdat en kopbekraftelse utan
mervardesskatt for ett skattepliktigt fordon av respektive saljare vid
ingdendet av kdpavtalet for begagnade fordon (tillampning av skattebefrielse
for leverans inom gemenskapen i enlighet med artikel 138 i radets direktiv
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2006/ 112/EG av den 28 november 2006 om det gemensamma systemet for
mervardesskatt) ar aterforsaljaren skyldig att forse respektive saljare med
nodvandiga bevis for skattebefrielse inom 60 dagar efter mottagandet av
fordonsfakturan i enlighet med artikel 45a i rddet. Genomférandeférordning
(EU) nr 282/2011 av den 15 mars 2011 om faststdllande av
genomforandedtgarder for direktiv 2006/112/EG om det gemensamma
systemet for mervardesskatt.

Om Aterforséljaren inte fullgor sin bevisskyldighet inom 60 dagar har
respektive Saljare ratt att ta ut mervardesskatt i efterhand.

Nar det galler fordon som séljs med differentierad beskattning sker ingen
aterbetalning av mervardesskatt.

IV. Betalning i andra valutor; forbehall for angerratt

1.

AUTO1 kan erbjuda, for vissa valutor, att kopeskillingen for fordon som kopts
av Aterforsaljare kan betalas i en annan valuta an euro (nedan kallad
"Utlandsk Valuta") till en vaxelkurs som bestams av AUTO1 (nedan kallad
"AUTO1 Vaxelkurs"). Aterférséljaren kan stalla in detta i sin kontoprofil, i den
man han kan och vill anvanda sig av detta alternativ. Det ar upp till Séljarna
och AUTO1 att avgdra om de vill ge Handlaren denna mdjlighet; Handlaren
har inget ansprak pa denna maojlighet.

Den nya installningen trader i kraft omedelbart, aven for erbjudanden som
redan ldmnats, och ar bindande for Aterforsaljaren. Erbjudandena kommer
att fortsatta att visas i euro pa plattformen, den dagliga AUTO1-vaxelkursen
kommer att visas for aterforsdljaren i informationssyfte. Det slutliga
inkdpspriset i utlandsk valuta (nedan kallat "Priset i utlandsk valuta") baseras
pa AUTO1-vaxelkursen pa datumet for kopbekraftelsen. Priset i utlandsk
valuta ar resultatet av kopbekraftelsen.

Om Aterforséljaren anda betalar priset i Utlandsk Valuta i euro, ska det
belopp som betalats i euro krediteras till priset i Utlandsk Valuta till AUTO1
Vaxelkurs vid tidpunkten foér respektive mottagande av betalning. Om en
debitering av Priset i Utlandsk Valuta kvarstar efter krediteringen, maste
detta regleras av Aterférsaljaren i Utlandsk Valuta inom tre arbetsdagar efter
meddelande.

Om Aterférsaljaren lamnar képanbud i den Utldndska Valutan och ett
Kopavtal for Begagnat Fordon ingas pa denna grund, forbehaller sig Saljarna
ratten att dra sig ur Kopavtalet for Begagnat Fordon om den Utlandska
Valutan vid tidpunkten fér mottagande av betalning har deprecierats med
minst 5 ganger volatiliteten i den Europeiska Centralbankens officiella
vaxelkurs mellan Euro och den Utlandska Valutan under de senaste 30
dagarna.

Betalning i utlandsk valuta ar en tjanst som Saljarna och AUTO1 vill erbjuda
Aterforséljaren for att gora deras kop sa bekvama och enkla som majligt.
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V. Samling
1.

Eftersom vaxelkurserna varierar debiteras ett paslag for att tacka den
marknadsmaéssiga risken for att ge Aterforséljaren de ovan namnda
fordelarna. Detta paslag tacker inte risken om valutakurserna forsamras
vasentligt till nackdel for Saljarna jamfért med normala variationer. | dessa
fall maste saljarna ha angerratt for att undvika ytterligare odverskadliga
skador.

Alla risker som ar forknippade med det kopta fordonet overgar till
Aterforséljarennar kopeavtalet for det begagnade fordonet ingas. Det ska
vara Aterforsaljarens eget ansvar att hamta det salda fordonet pa fordonets
respektive plats. All information om upphamtningsplats som anges i
annonsen ar icke-bindande och kan komma att andras. Vid avtalets ingdende
och efter att Aterférséljaren har registrerat sig for att hamta fordonet,
kommer respektive Saljare att meddela Aterforséljaren om all information
som kravs for sddan hamtning, vilket i synnerhet inkluderar plats, 6ppettider
och tidigaste hamtningsdatum (nedan kallat "Hamtningsmeddelande").
Registreringen for hamtning maste meddelas Saljaren minst 24 timmar fore
hamtningen. En hamtning utan registrering ar inte mojlig.

Aterforséljaren ar skyldig att registrera sig for upphamtning utan onédigt
dréjsmal, men senast tre arbetsdagar efter att avtalet om kop av begagnat
fordon har ingatts.

Aterforséljaren ska hamta det kopta fordonet fran den plats som anges i
upphamtningsmeddelandet inom tre arbetsdagar fran det datum som anges
i upphamtningsmeddelandet som tidigast mojliga upphamtningsdatum.

Om Aterforséljaren inte uppfyller sina skyldigheter enligt punkt 2 eller punkt
3, ska avsnitt C, klausul Ill tillampas i varje enskilt fall.

Den aktuella Saljaren ska ge Aterforsaljaren tillgang till affarslokalerna eller
den relevanta forvaringsplatsen i den utstrackning som ar nddvandig for
upphamtning av det salda fordonet.

Vid upphéamtning av fordonet ar Aterforsaljaren skyldig att kontrollera
fordonets chassinummer (nedan kallat "VIN"), skador samt eventuella
saknade tillbehor. Om det finns nagra skador eller saknade tillbehor ska
Aterforséljaren anteckna detta i dokumentationen foér 6verlamnandet av
fordonet. De allmanna villkoren for det aktuella logistikcentret ska galla.
Oaktat detta ar Aterférsaljaren skyldig att meddela den aktuella Saljaren om
sadana fel eller saknade tillbehor i enlighet med Avsnitt B, Klausul VIII.
Skyldigheten att meddela Saljaren om fel uppfylls inte enbart genom att
notera det i dokumentationen fér dverlamnandet.

Om Aterférsaljaren inte uppfyller sin skyldighet att inspektera VIN och
hamtar ett annat fordon an det som anges i Kbpeavtalet for begagnat fordon,
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ska Aterforsaljaren vara skyldig att betala en avtalsenlig straffavgift pa 200,00
EUR (netto) till respektive Saljare

Detta galler inte om Aterférsaljaren inte &r ansvarig for den felaktiga
hamtningen. | handelse av att beloppet for avtalsvitet anses vara otillrackligt
ar parterna dverens om att den behdriga domstolen enligt avsnitt D VIl nr. 6
efter eget gottfinnande ska faststélla ett sddant belopp.

8. Dessutom ska Aterforséljaren halla AUTO1 och respektive Séljare
skadeslosa mot alla ytterligare skador som orsakats av hamtningen av fel
fordon samt framtida skador (till exempel kostnaderna for returtransporten
av fordonet till hamtningsplatsen och alla ersattningskrav som stalls av den
korrekta kdparen mot respektive Saljare) eller utféra de relevanta tjansterna
(till exempel returtransporten) sjalv och pa egen bekostnad.

9. Force majeure eller driftstorningar som uppstar i respektive saljares lokaler
eller i logistikcentret (till exempel pa grund av upplopp, strejker etc.) som
tillfalligt hindrar saljaren, utan egen forskyllan, fran att goéra fordonet
tillgangligt eller leverera det, ska forlanga den relevanta leverans- och/eller
prestationstiden med hindrets varaktighet plus en rimlig ledtid pa en vecka

VI. Overféring av dganderatt

Respektive Saljare foérbehdller sig Aganderdtten till fordonet och, i
forekommande fall, dess tillbehor fram till full betalning av det pris som
faststalls i Kbpeavtalet for begagnat fordon.

VIl Defekter (Mdngel)

1. Alla ansprdk pa grund av defekter skall uteslutas i samband med forsaljning
av fordon till Aterférsaljare. Det ska inte finnas nagra ansprak pa kvalitetsfel, i
synnerhet om felet eller skadan kan hanféras till normalt slitage. Detta
undantag ska ocksa galla for defekter som uppstar mellan ingaendet av
kdpeavtalet for det begagnade fordonet och 6verlamnandet av fordonet till
aterforsaljaren.

2. Definitionen av objektivt vasentligt fel i § 434 para 3 BGB ar inte tillamplig.

3. Fordonsdata som listas i fordonsbeskrivningen under "Fordonsdata enligt
identifieringsnummer  (VIN)" (Fahrzeugdaten laut Identifikationsnummer)
kommer att goras tillgangliga  for  respektive  Sdljare av
tredjepartsleverantdrer (DAT). Allt ansvar for riktigheten av dessa uppgifter ar
uteslutet. | synnerhet utgor dessa uppgifter inte ett avtal om varans kvalitet
(Beschaffenheitsvereinbarung).

4, Sdljaren ar ensam ansvarig for fordonets specifikation. Noteringen av
eventuella skador utgor inte en slutlig dverenskommelse om varans kvalitet
(Beschaffenheitsvereinbarung). Fordonens faktiska korstracka kan vara nagot
hogre an den angivna korstrackan pa grund av nodvandiga rorelser i
logistikcentren (t.ex. omparkering, forberedelse for transport etc.).
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10.

11.

Pastaendet "Olycksskada reparerad: Ja” (Unfallschaden repariert: Ja)
utgdr inte ett pastdende om att reparationen av olycksskadan utférdes
fackmannamassigt. | detta avseende foreligger ingen 6verenskommelse om
en fackmassig reparation (Beschaffenheitsvereinbarung).

All information som visas i kategorin "Information om provkérning" ar
resultatet av de visuella och auditiva intryck som erhallits under den korta
provkorningen enligt AUTO1:s interna kvalitetsstandarder. De skall inte
betraktas som en 6verenskommelse om kvalitet
(Beschaffenheitsvereinbarung). | allmanhet utfors ingen inspektion av
fordonets underrede.

Undantagen i punkterna 1 och 3 ska inte gélla i fall av bedragligt uppsat
(Arglist)  och i forhallande till skadestandskrav som baseras pa ett grovt
vardslost eller avsiktligt brott mot skyldigheter fran respektive séljares sida
eller personer som ar anstdllda av saljaren vid fullgbrandet av sina
skyldigheter (Erfillungsgehilfen) eller personer som ar skyldiga att utfora de
instruktioner som respektive saljare ger (Verrichtungsgehilfen), samt i fall av en
skada pa liv, kropp eller halsa.

Om, i sarskilda undantagsfall, kopeavtalet for begagnade fordon havs
(riickabgewickelt) och om respektive Saljare tar tillbaka fordonet fran
Handlaren i samband med detta hdvande (Rickabwicklung), kommer
Handlaren att debiteras ersattning for anvandning, om fordonet under
perioden sedan det sdldes till Handlaren anvéandes mer an 100 km (ca 62
miles). Respektive Saljare har ratt att kvitta ersattningen for anvandning mot
kopeskillingen som ska aterbetalas som en del av havningen. Aterférsaljaren
ska anses ha samtyckt till sadan kvittning.

Alla ansprak pa grund av fel fran aterforsaljaren preskriberas inom ett ar
efter det att den lagstadgade preskriptionstiden boérjade, varvid punkt 7 ska
tillampas i enlighet darmed.

Aterforsaljaren avstar fran att ta ut nagra lagrings- eller andra
bearbetningsavgifter

Eventuell havning av kopeavtalet ska ske i enlighet med denna punkt (10)
Aterforséljaren ska vara skyldig att skicka ett aktuellt fotografi av
kilometerraknaren for det relevanta fordonet till respektive Séljare, att
returnera alla fordonsdokument som erhallits av den, alla reservnycklar och
alla tillbehér och att flytta fordonet till den narmaste platsen for respektive
Saljare eller ndgon annan plats som anges av respektive Saljare.datum da
aterforsaljaren informeras om héavningen maste aterforsaljaren uppfylla denna
skyldighet inom 3 arbetsdagar (Werktage) vid nationell leverans/transport eller
inom 5 arbetsdagar vid internationell leverans/transport. Om Handlaren inte
uppfyller denna skyldighet inom den tillampliga tidsramen, kommer
respektive Saljare att debitera en avgift pa 15,00 EUR (netto) per dag plus
moms, savida inte Handlaren bevisar att inga eller endast lagre kostnader
faktiskt uppstod for respektive Sdljare i detta avseende. Efter mottagandet av
alla fordonsdokument, eventuella reservnycklar, tillbehér och fordonet, ska
respektive Saljare aterbetala kopeskillingen till Aterforsaljaren, minus, i
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tillampliga fall, ersattning for anvandning och en avgift, som meddelas
separat.

VIIl. Klagomal

1. Handlaren maste inspektera det sdlda fordonet och alla tillbehor utan
onddigt drojsmal (unverziiglich) efter overtagandet och, om en defekt blir
uppenbar, maste meddela respektive Saljare om sadan defekt utan onddigt
dréjsmal, dvs. inom en arbetsdag efter Overtagandet, via de elektroniska
tjanster som gors tillgangliga pa plattformen (nedan kallad "Felanmalan". De
elektroniska tjansterna ensamma nedan "Klagomalsverktyget"). Varje
felanmélan kan innehédlla flera fel, om sadana finns. Eventuella senare
Felanmalningar av ett fel samt eventuella anmalningar av ett fel som
utfardats pa ndagot annat satt (till exempel ansikte mot ansikte eller via
telefon) kommer inte att beaktas. Om Aterférsaljaren underlater att utfarda
en sadan Felanmaélan, ska fordonet och eventuella tillbehér anses ha
godkants av Aterférsaljaren om inte felet 4r av sadan art att det inte skulle
markas vid en rimlig inspektion. Vid uppenbara defekter som kan kannas
igen vid forsta anblicken ska Aterférsaljaren anteckna dessa pa fraktsedeln
eller dokumentbeviset pad 6verlamnandet av fordonet. Aterférsaljaren har
inte ratt att krava ersattning for ndgot uppenbart fel som fanns vid
tidpunkten for leverans eller upphamtning och som vid den tidpunkten inte
har registrerats pa fraktsedeln eller beviset for éverlamnande av fordonet.

2. Séljaren forbehdller sig ratten att dberopa bristen pa korrekt felanmalan om
felanmalan inte skickades in via reklamationsverktyget och anda
behandlades.

3. Om ett sddant fel som inte var markbart nar fordonet togs i aterforsaljarens
besittning visar sig vid en senare tidpunkt, maste aterforsaljaren meddela
respektive saljare inom en arbetsdag efter upptackten Om Aterférsaljaren
underlater att géra detta, ska fordonet anses ha godkénts av Aterférsaljaren
trots en sadan defekt. Detta galler inte i den utstrackning som respektive
saljare eller de personer som ar anstallda av respektive saljare for att fullgéra
sina skyldigheter och/eller de personer som ar skyldiga att folja de
instruktioner som ges av respektive saljare har dolt felet pa ett bedragligt
satt.

Handlaren  ska tillhandahalla  relevanta bevis for felet via
Reklamationsverktyget inom 7 dagar efter det att Saljaren begart sddana
bevis Om Aterférsaljaren inte uppfyller denna skyldighet, ska fordonet och
eventuella tillbehér anses ha godkants av Aterforséljaren.

4. Respektive Saljare kommer att undersoka de pastadda defekterna och
meddela Saljaren skriftligen om resultatet av klagomRespektive Séaljare har
ratt att dra av ett totalt nettobelopp pa 250,00 EUR (nedan kallat "Avdraget")
fran det totala skadebeloppet for varje Felanmaéalan som lamnats av
Handlaren, om det totala beloppet dverstiger Avdraget, och Saljaren beslutar
att kompensera Handlaren. Detta galler ocksd mutatis mutandis om
respektive Séaljare och Aterférsaljaren kommer 6verens om en havning av
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Kopeavtalet for det Begagnade Fordonet om kdpeskillingen plus Avgifterna
enligt avsnitt C dverstiger Avdraget.

5. Om tillbehoren ar ofullstandiga skall detta betraktas som ett fel | sadant fall
skall punkterna 1 till 4 gallatillimpliga delar.

C. Villkor och bestammelser for AUTO1 for serviceavtalet
.  Avgifter och auktionsavgift

1. FOr varje Kopeavtal for begagnat fordon som ingas via Plattformen ingas
aven ett Serviceavtal med AUTO1 for tillhandahdllande av fordonsrelaterade
tjanster och Aterférsaljaren ska betala en auktionsavgift for bland annat
anvandningen av Plattformen till AUTO1 (i dessa allmanna Vvillkor,
"Auktionsavgiften"). Storleken pa Auktionsavgiften beror pa inkopspriset for
fordonet; dess ramverk finns i respektive prislista (prislista for aterforsaljare
baserade i Sverige).

Auktionsavgiften ar och har alltid varit en avgift som ersatter alla de tjanster
som AUTO1 (direkt eller genom dotterbolag) tillhandahaller Handlaren, som
inte omfattas av de Bilrelaterade tjansterna, till forman for Handlaren. Detta
inkluderar sarskilt kundvardstjanster, anvandning av plattformen, operativa
tjanster och logistiska stodtjanster.

2. Dessutom ska Aterforséljaren bara kostnaderna for de Bilrelaterade tjanster
(i dessa GTC Sale, "Avgifterna") som begarts av den och tillhandahallits av
AUTO1. Storleken pa Avgifterna ska anges i respektive prislista.

3. De relevanta Avgifterna och Auktionsavgiften ska anges i kdpbekraftelsen och
ska overforas av Aterférsaljaren till det konto som anges i kdpbekraftelsen
med kopeskillingen for fordonet

4. Avsnitt B, Klausul I, Ill och IV ska gallai tilldmpliga delar for ingaendet av
Tjansteavtalet med AUTO1, betalningen av Avgifterna och Auktionsavgiften. |
synnerhet forfaller betalningen omedelbart efter ingaendet av Avtalet om
kop av begagnat fordon.

5. Om Aterférsaljaren betalar i en annan valuta &n den som anges i
kopbekraftelsen, maste han betala 100,00 EUR (netto) till AUTO1 som
avtalsvite Detta galler inte om betalningen efter konvertering ska betraktas
som en delbetalning enligt avsnitt B, klausul Ill, punkt 4. | detta fall galler det
sarskilda avtalsvitet i Avsnitt B Klausul 1l Punkt 4. Punkt 1 galler inte om
Aterforséljaren inte ansvarar foér betalning i annan valuta 4n den som
framgar av kopbekraftelsen. For det fall beloppet for avtalsvitet skulle vara
oskaligt, ar parterna dverens om att beloppet ska dverlamnas till behdrig
domstols provning i enlighet med avsnitt D punkt VIl stycke 6 i dessa
allmanna villkor for forsaljning.

6. | handelse av en transportorder i enlighet med Avsnitt C, Klausul Il, kommer
AUTO1 att fakturera motsvarande transportkostnader till Aterférsaljaren De
relevanta transportkostnaderna ska meddelas av AUTO1 till den relevanta
Aterforséljaren i forvag. Om kopeskillingen forfaller omedelbart i enlighet
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med Avsnitt B, Klausul Ill (2), ska AterVerzug) i enlighet med Avsnitt 286 BGB
efter tre dagar fran det att den mottagit bekraftelsen av transportforfragan.
Om Aterférséljaren underlater att betala dessa, ska respektive Saljare ha en
obegransad retentionsratt i forhdllande till fordonet tills alla
betalningsskyldigheter har uppfyllts i sin helhet. For den tid som drojsmalet
(Verzug) varar galler avsnitt B, klausul Ill (3) mutatis mutandis.

Il Transport

1.

Genom ett motsvarande val i sin profil pa Plattformen kan Aterférsaljaren
instruera AUTO1 att initiera transporten av det fordon som kopts av sadan
Aterforsaljare till den leveransadress som anges av den. En bestallning av
transport via Plattformen eller pa annat satt av Handlaren utgor ett bindande
erbjudande till AUTO1 att lagga transportbestallningen. AUTO1 meddelar
Aterforséljaren om godkdnnande av sadan bestallning, vanligtvis genom att
skicka en bekraftelse pa uppdraget ("Bekraftelse pa Transportforfragan").
AUTO1 ska ha ratt att anlita externa tjansteleverantérer for att utféra
transporten. "German Freight Forwarders' Terms and Conditions"
(engelsksprakig version av Allgemeinen Deutschen Spediteurbedingungen
2017 (ADSp 2017)), tillgangliga hdr, ska galla med undantag for
bestammelserna i nr 30 i ADSp 2017. AUTO1:s godkdnnande av
transportordern och/eller leveransen av det kopta fordonet till den
leveransadress som angetts av Aterférsaljaren ska inte ha nagon effekt pa
platsen for prestation och fullgérande (Leistungs- und Erfolgsort);
Aterforsaljaren forblir skyldig att hamta det relevanta fordonet (Holschuld).

Transporten av fordonen utfors vanligtvis med dragbilar - lastbilar som bar
upp till tta fordon vardera. Om Aterférsaljaren vid bestéllning av transport
inte anger nagon adress, en felaktig adress eller en adress som inte kan nas
med det avsedda transportfordonet eller om det kdpta fordonet inte kan
lastas av pa adressen pa grund av transportfordonets storlek, har AUTO1 ratt
att transportera fordonet till narmaste AUTO1-filial. Eventuella extra
kostnader som uppstar i detta sammanhang ska béaras av Aterférsaljaren.
Efter att fordonet har transporterats till AUTO1:s filial ar Aterforséljaren
skyldig att utan drojsmal hamta fordonet fran AUTO1:s filial.

Aterforsaljaren ska vara skyldig att inspektera fordonet omedelbart efter
leverans och att notera alla synliga skador och saknade tillbehdr pa
fraktsedeln (Frachtbrief) eller CMR-fraktsedeln (CMR-Frachtbrief). Oavsett detta
ska Aterforsaljaren vara skyldig att meddela respektive Séljare om alla
sadana defekter i enlighet med avsnitt B, klausul VII.

Med awvikelse fran punkt 1 ar aterforsaljaren skyldig att instruera AUTO1 att
transportera det fordon som han har kopt till den leveransadress som han
har angett om fordonets ursprungsland och aterférsaljarens affarsstalle bada
ligger i ett av de lander som anges i ruttlistan. Om fordonets skick forandras
efter det att transportbestdliningen har gjorts sa att en specialtransport
maste bestallas, vilket ar fallet i synnerhet om fordonet har blivit olampligt
for trafik, forbehaller sig AUTO1 ratten att justera transportpriserna i enlighet
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med detta. | alla andra avseenden galler bestammelserna i detta avsnitt Il i
tillampliga delar.

lll.  Parkering Kostnad

1. Om aterforsaljaren inte uppfyller sin skyldighet enligt avsnitt B, klausul V,
punkt 2 eller 3, har AUTO1 ratt att ta ut en forvaringsavgift pa 15,00 euro
(netto) per kalenderdag och per fordon. AUTO1 kan ocksa krava denna
forvaringsavgift i respektive lokal utlandsk valuta.

2. | samband med sadan forvaring ska AUTO1 endast vara ansvarigt for forlust,
skada eller forstorelse av fordonen i den man uppsat eller grov vardsloshet
fran AUTO1:s eller dess stallforetradares sida kan faststéllas. Ansvar for ringa
vardsloshet fran AUTO1:s sida ar uteslutet, férutom vid brott mot vasentliga
avtalsforpliktelser (karnforpliktelser). | sadana fall ska AUTO1:s ansvar vara
begransat till den avtalstypiska, forutsebara skadan. Ovanstdaende
ansvarsbegransningar ska inte galla for ansprak som uppstar pa grund av
skada pa liv, kropp eller hélsa.

3. AUTO1 férbehadller sig ratten att halla inne leverans av fordonet till
aterforsaljaren tills alla ansprak som uppstar pa grund av och i samband med
forvaring av fordonet, i synnerhet tills full betalning av upplupen
forvaringsavgift, har betalats.

IV.  Parkering Kostnad

Om en omregistrering av fordonet i offentliga fordonsregister i aterférsaljarens
namn skulle vara nédvandig, bemyndigar aterférsaljaren harmed AUTO1 och
respektive saljare att vidta nodvandiga atgarder.

D. Gemensamma villkor fér kopeavtalet for begagnade fordon och serviceavtalet
I. Overforbarhet

Overféring av rattigheter och/eller skyldigheter for Aterférsaljaren enligt ett
avtalsforhallande med en Séljare eller AUTO1 ska krava skriftligt
forhandsgodkannande fran respektive Saljare eller AUTO1.

Il. Export till lander utanfér EU

| handelse av att fordonet exporteras utanfér EU:s tullomrade av Aterforséljaren
eller en tredje part pa uppdrag av Aterforséljaren, ar Aterforsaljaren skyldig att
samarbeta med tullmaklare som uttryckligen anlitats av Saljaren, auktoriserade
av AUTO1; om Aterforsaljaren underlater att gora detta, kan varken AUTO1 eller
Saljarna framstda som den registrerade exportdér av register och
momsaterbetalningar kan awvisas efter Autols eget gottfinnande. Bada ar inte
ansvariga for eventuella skador, straff, avgifter etc. som uppstar pa grund av
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sadant misslyckande. Aterforséljaren ar skyldig att forse tullhandlaren med alla
relevanta dokument och all relevant information for att mojliggéra en korrekt
tullklarering. Aterférsaljaren ar ocksa skyldig att pa begaran férse AUTO1 med
exportmedféljande dokument som innehdller Movement Reference Number
(MRN) och en kopia av det fullstandiga utférselbeviset som bekraftar exporten av
fordonet. Varken sdljaren eller AUTO1 fungerar som tulldeklarant under
exportprocessen och utfardar eller tillhandahaller inga EUR1-certifikat.

Ill. Efterlevnad av sanktioner och exportkontroll forordningar

Aterforsaljaren atar sig att folja alla tillampliga nationella och internationellalagar,
forordningar och bestammelser, sarskilt de som ror exportkontroll, embargon
och ekonomiska sanktioner. Aterférséljaren garanterar att denne inte kommer
att gora nagra affarer med personer, organisationer eller ldander som ar foremal
for sanktioner som inforts av Europeiska unionen, Férenta nationerna, Amerikas
forenta stater eller andra behoériga myndigheter.

V. Ansvar

Utan att det pdverkar tillampningen av avsnitt B, klausul VII, ska séljarna och
AUTO1 endast vara ansvariga for skador som orsakats av ett asidosattande av
skyldigheter pa grund av grov vardsloshet (grobe Fahrldssigkeit) eller uppsatlig
forsummelse (Vorsatz). Detta ska inte gélla for skador som orsakats av skada pa
liv, kropp eller hdlsa samt av brott mot skyldigheter som anses vara vasentliga
for uppfyllandet av 6msesidiga rattigheter och skyldigheter som fdéljer av
respektive avtal, och vars brott darmed ar lampligt for att undergrava de
grundlaggande vardena i det underliggande avtalet.

Avtalsstraff i utlandska valutor

AUTO1 och respektive saljare kan krava eventuella avtalsviten som uppstar till
foljd av eller i samband med dessa allmanna kopvillkor aven i respektive lokala
utldandska valuta. Tillamplig vaxelkurs ska vara den kurs som galler vid tidpunkten
for den handelse som utloser skyldigheten att betala avtalsvitet.

VI. Dataskydd och tillhandahallande av information

1. Vi hanvisar till dataskyddsbeskrivningen Vidarebefordran av uppgifter till
AUTO1:s europeiska dotterbolag ska vara tillatet. Om Aterforséaljare drar
tillbaka sin registrering fran Plattformen har de ratt till radering av de lagrade
uppgifterna, sadvida inte en enhet i AUTO1-koncernen fortfarande behover
uppgifterna for att genomféra avtalet.

2. Saljarna och AUTO1 ska ha ratt att samla in, lagra och behandla
personuppgifter och att anvanda dem for sina egna dndamal. | samband med
detta ska Saljarna och AUTO1 i synnerhet folja tillampliga dataskyddslagar
och bestammelserna i den tyska telemedielagen (Telemediengesetz - TMG).

3. Saljarna och AUTO1 ska ha ratt att lamna ut personuppgifter om
Aterforsaljaren och/eller de personer som ar anstallda av Aterforsaljaren for
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att  fullgéra  sina  skyldigheter  till  brottsbekdampande  organ,
tillsynsmyndigheter, andra myndigheter eller behoriga tredje parter pa
grundval av en begdran om information i samband med
utredningsforfaranden eller med misstanke om ett brott, en olaglig handling
eller andra handlingar som kan leda till juridiskt ansvar for en Saljare, AUTO1,
Aterforsaljaren eller ndgon annan behérig tredje part

VII. Ovrigt

1. De avtalsslutande parterna och foremalet for kopeavtalet ska, i
dokumentationssyfte, registreras i form av en kép Handskrivna andringar
eller tillagg till kopbekraftelsen ska vara ogiltiga. En Saljare eller AUTO1 kan
nar som helst gora andringar pa webbplatserna, i regelverken samt i dessa
allmanna villkor for forsaljning.

2. Om nagot av ovanstdende villkor ar eller blir ogiltigt, annullerat eller - av
nagon anledning - inte kan verkstallas eller inte anses tillampligt, ska sadan
bestammelse anses vara avskiljpbar och ska inte paverka giltigheten och
verkstallbarheten av alla aterstaende bestammelser

3. Affarsforbindelsen ska omfattas av den version av GTC Sale som galler vid
den tidpunkt da respektive enskilt avtal om kdp av begagnade fordon ingas

4. Dessa allmanna villkor for férséljning ar endast bindande pa tyska Om dessa
GTC Sale finns tillgangliga pa andra sprak, ar dessa endast icke-bindande
oversattningar for battre spraklig forstaelse och har ingen rattslig verkan.

5. Alla avtal, rattsliga férhallanden och affarsrelationer som omfattas av dessa
allmanna villkor for forsaljning samt tillhérande och resulterande krav ska
regleras av tysk lag med undantag for Forenta nationernas konvention om
avtal for internationell forsaljning av varor (CISG

6. Den exklusiva jurisdiktionen for alla nuvarande och framtida krav som direkt
eller indirekt harror fran avtalsforhallandet mellan parterna ska vara
Kreuzberg Local Court, Berlin, eller den domstol som ar dverordnad denna,
om den senare har saklig jurisdiktion. Saljarna och AUTO1 har ocksa rétt att
stamma respektive avtalspart vid dess allmanna domstol.
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Bilaga

Exempel pa fall dar undantaget fran garanti enligt avsnitt B, punkt VII (1) sarskilt

galler:

- Fordon som har markerats varit inblandade i en olycka (detta ska aven omfatta
ekonomiska totalforluster (wirtschaftliche Totalschdden)).

- motor eller varje typ av transmission for fordon med en korstracka stérre an 150 000
km (ca 93 200 miles)

- motor eller varje typ av transmission for fordon som ar aldre an 10 ar, med normalt

slitage

- totala nettobeloppet for skadan ar lika med eller lagre an 250,00 EUR
- synliga defekter och skador, sdsom, i synnerhet:

sma repor i lacken

repor pa aluminumfalgarna

sma bucklor

sma rostflackar

sma stenskott

sma skador orsakade av stenskott mot vindrutan (inklusive utanfoér synfaltet)
smutsig interior (inklusive lukter)

punkterade/skadade dack

- alla typer av glédlampor, LED, Xenon/Xenon-lampor
- alla typer av lampor, som paverkas av kondens utan yttre skador
- tekniska defekter pa slitdelar, sasom, i synnerhet:

avgassystem (t.ex. skadad DPF, partikelfilter, juddampare, katalysator)
alla typer av stétdampare

alla typer av trasiga fjadrar (inklusive luftbalgar)

tvargdende styrarmar, axiella styrarmar, bussningar och gummilager
hjullager och fjaderbenslager

vatskelackage (t.ex. motorolja, kylvatska, transmissionsolja etc.)
tatningar som forhindrar att vatskor tranger in och ut

Aircon Fluid (luftkonditioneringsvatska)

Torkarblad

batteri

hégspanningsbatterier for el- och hybridfordon

Kompressor for luftkonditionering

svanghjul med dubbla massor

skadade bromsar eller handbroms

felaktiga injektorer

skadat DPF

trasig radio

elektriska motorkomponenter (generator, startmotor, alla typer av pumpar
etc.)

trasig koppling och mandéverenheter

luftflodesmatare, strypventil

trasig EGR-ventil (avgasaterforing)
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tandstift, glodstift och tandspole

saknade tillbehor:

antenner

bruksanvisning, radiokodkort for fordonet

Saknar navigations-CD-skivor, DVD-skivor, harddiskar eller moduler eller

minneskort for navigationsenheter

lock till bagageutrymme eller pakethallare saknas

e reservdack, reparationssatser, dackmonteringssats eller fordonsverktygssats,
forsta hjalpen lada

e fjarrkontroller (t.ex. fér motoroberoende uppvarmning, radio eller liknande)

e Komponentnycklar (dragkrok, slapvagnsdragkrok, takracke etc.)

(Version fran Juni 2025)
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